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1 Tinainte de utilizare

1.1 Note generale

Trebuie sa deschideti ambalajul cu atentie, pentru a va asigura ca niciunul dintre
accesoriile din ambalaj nu cade pe podea si se sparge.

in general, microscoapele trebuie manevrate intotdeauna cu grija, deoarece sunt
instrumente de precizie sensibile. Atunci cand utilizati sau transportati microscopul,
este deosebit de important sa evitati miscarile bruste, deoarece acestea pot deteriora
componentele optice.

De asemenea, ar trebui sa evitati murdaria sau amprentele pe suprafata lentilelor,
deoarece, in majoritatea cazurilor, acest lucru va reduce claritatea imaginii.

Pentru a mentine performanta microscopului, acesta nu trebuie dezasamblat
niciodata. Asadar, componentele, cum ar fi lentilele si alte elemente optice, trebuie
lasate asa cum erau inainte de utilizare. De asemenea, partile electrice de la baza
aparatului nu trebuie sa fie manipulate, deoarece in aceasta zona exista un risc
suplimentar de declansare a unui soc electric.

1.2 Note privind sistemul electric
(OZR 564, OZS 574)

Tnainte de conectarea la o sursa de alimentare de la retea, trebuie sa va asigurati ca
utilizati tensiunea de intrare corecta. Informatiile pentru selectarea cablului de retea
corect se afla pe fiecare dispozitiv, pe partea din spate a produsului, chiar deasupra
prizei de conectare. Trebuie sa respectati aceste informatii. Daca nu respectati
aceste specificatii, pot aparea incendii sau alte daune la dispozitiv.

Intrerupatorul principal trebuie, de asemenea, s fie oprit inainte de conectarea
cablului de alimentare. In acest fel, veti evita declansarea unui soc electric.

Daca folositi un cablu prelungitor, atunci cablul de retea pe care il utilizati trebuie sa
fie legat la pamant.

in cazul in care siguranta originala se arde, aceasta trebuie inlocuita numai cu o
siguranta corespunzatoare. Sigurantele de inlocuire adecvate sunt incluse in livrare.

Atunci cand efectuati orice procedura prin care intrati in contact cu sistemul electric
al aparatului, cum ar fi, de exemplu, schimbarea becului sau a sigurantei, efectuati
aceste proceduri numai atunci cand alimentarea cu energie electrica este
deconectata.
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1.3 Depozitare

Trebuie sa va asigurati ca dispozitivul nu este expus la lumina directa a soarelui, la
temperaturi prea ridicate sau prea scazute, la vibratii, praf sau la un nivel ridicat de
umiditate.

Intervalul ideal de temperatura este intre 0 si 40°C, iar umiditatea relativa de 85% nu
trebuie depasita.

Dispozitivul trebuie sa fie intotdeauna amplasat pe o suprafata rigida, neteda si
orizontala.

In cazul dispozitivelor cu suporturi cu coloana, suportul microscopului nu trebuie sa
fie rotit prea mult inapoi. Daca faceti acest lucru, exista riscul ca microscopul sa se
rastoarne.

Atunci cand microscopul nu este utilizat, trebuie s& montati capacul obiectivului si sa
acoperiti microscopul cu capacul de protectie impotriva prafului inclus.

In cazul in care ocularele sunt depozitate separat, capacele de protectie trebuie
montate pe conectorii tubului. In cele mai multe cazuri, daca praful si murdaria
patrund n interiorul unitatii optice a unui microscop, acest lucru poate cauza erori
sau deteriorari ireversibile.

Cel mai bun mod de a depozita accesoriile care constau ih elemente optice, cum ar
fi, de exemplu, ocularele si obiectivele, este intr-o cutie uscata cu desicant.
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1.4 intretinere si curatare

in orice caz, dispozitivul trebuie sa fie pastrat curat si sa fie sters de praf in mod
regulat.

in cazul in care ar putea s& apara umezeald, Tnainte de a sterge aparatul, trebuie sa
va asigurati ca alimentarea cu energie electrica este oprita (daca este montata o
unitate de iluminare).

Atunci cand componentele din sticla se murdaresc, cel mai bun mod de a le curata
este sa le stergeti usor cu o carpa care nu lasa scame.

Pentru a sterge petele de ulei sau urmele de degete de pe suprafata lentilelor,
umeziti o carpa care nu lasa scame cu un amestec de eter si alcool (in proportie de
70/30) si folositi-o pentru a curata lentilele.

Trebuie sa fiti atenti atunci cand manipulati eterul si alcoolul, deoarece acestea sunt
substante foarte inflamabile. Prin urmare, trebuie sa le tineti departe de foc deschis si
de dispozitivele electrice care pot fi pornite si oprite si s& le utilizati numai in Tncaperi
bine ventilate.

Cu toate acestea, solutiile organice de acest tip nu trebuie utilizate pentru a curata
alte componente ale dispozitivului. Acest lucru ar putea duce la deteriorarea
finisajului de vopsea. Pentru aceasta, este suficient sa utilizati un produs de curatare
neutru.

De asemenea, puteti utiliza urmatoarele produse de curatare pentru a curata
componentele optice:

e Detergent special pentru lentile optice

e Carpe speciale de curatare optica

e Burdufuri

e Perie

Atunci cand este manipulat corect si verificat in mod regulat, microscopul ar trebui sa
ofere multi ani de functionare eficienta.

in cazul in care reparatiile sunt in continuare necesare, va rugam sa contactati
dealerul KERN sau departamentul nostru tehnic.
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2 Nomenclatura

Folosind OZR 564 ca exemplu
(Cu iluminare)

Eyepieces

Camera adapter connection
(Trinocular tube for C-Mount)

Dioptre
adjustment
ring

Beam splitter
Microscope head/

Tube
Zoom control dial

Trinocular

toggle rod
s Reflected light

illumination

Adjusting screw for
microscope head

" Focus dial

Objective — Additional

adjusting screw

for microscope

Objectholder holder

Microscope
~ stand
- " On/Off switch
Stand inlay S for lighting
(Transmitted light unit N/
fitted underneath) Brightness control

for lighting units
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Vedere din spate

Power
connection Fuse

Main switch
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3 Date de baza

OZR-5/0ZS-5
Sistem optic Paralela
lluminat reglabil Da

Tub

nclinat la 45°.

Distanta interpupilara

52 -76 mm

Reglarea dioptriilor

Pe ambele parti

OZR-5

| Raportul de marire | 6.25:1 |
0ZS-5

| Raportul de marire | 10:1 |

OZR 563/ OZS 573

| Dimensiunile produsului LXPXA

| 305 x 300 x 510 mm |

OZR 564 / OZS 574

Dimensiunile produsului LXPxA

| 305 x 300 x 540 mm |

Configuratie standard

Model Tub Ocular Campul de | Obiectiv Stand lluminare
vizualizare
KERN Zoom
mm
OZR 563 | Binocular | HSWF 10x @22 mm | @27.5-4.4 | 0,8x - 5x Stalp
OZR 564 | Trinocular | HSWF 10x @22 mm | @ 27.5-4.4 | 0,8x - 5x Stalp %Vmihg?raggm';‘;) reflectatd); W LED
0ZS 573 | Binocular | HSWF 10x @22 mm | @ 27.5-2.75 | 0,8x - 8x Stalp
0ZzS 574 | Trinocular | HSWF 10x @22 mm | @27.5-2.75 | 0,8x-8x | Stalp g‘ljvmihg?raggm;;‘; reflectata); 3W LED
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4 Ansamblu

Primul pas este sa pozitionati suportul microscopului pe o suprafata ferma si
plana. Termenul de stativ acopera atat baza stativului (suprafata de sprijin), cat si
pilonul metalic care este conectat la acesta.

Suportul se afla deja pe stalpul suportului, dar trebuie sa verificati intotdeauna daca
este bine fixat si daca se afla in pozitia corecta (de preferinta in centru si cu fata
spre fata).

Consultati sectiunea 5.5 pentru mai multe detalii privind reglarea suportului.

Pentru a monta splitterul de fascicul pe capul microscopului, mai ntai trebuie
separate jumatatile superioara si inferioara ale capului. Prin urmare, trebuie sa
eliberati surubul de pe partea din fatd a jonctiunii. Dupa aceea, separatorul de
fascicule trebuie sa fie inserat intre cele doua jumatati ale capului si apoi fixat cu cate
un surub deasupra si dedesubt.

Dupa ingurubarea obiectivului in partea inferioara a capului microscopului,
puteti plasa capul pe suport, trecand obiectivul prin inelul suportului pana cand
restul capului se afla deasupra inelului.

Trebuie sa utilizati surubul de reglare mic, argintiu, de pe partea din fata a inelului de
fixare pentru a fixa capul in pozitie.

Alinierea capului microscopului este lasata la latitudinea utilizatorului si poate fi
ajustata pentru a se potrivi situatiilor de aplicare individuale.

Pentru a usura, de exemplu, operarea rotilor de focalizare sau a controlului iluminarii,
va recomandam sa pozitionati capul cu conectorii tubului in partea din fata, in pozitie
centrala.

in mod ideal, suportul si capul sunt apoi paralele pe axa centrala a bazei stativului (a
se vedea figura de la pagina 10).

Apoi puteti indeparta capacele de protectie de pe conectorii tubului, astfel incat sa
puteti monta ocularele. Cand faceti acest lucru, va rugam sa fiti deosebit de atenti
sa nu atingeti lentilele optice cu degetele si sa nu intre praf in deschideri.

De asemenea, nu trebuie sd montati niciodata doua oculare cu mariri diferite.

in ceea ce priveste utilizarea unui dispozitiv cu iluminare (OZR 564, OZS 574),
trebuie sa va asigurati ca suportul din sticla mata este montat in centrul bazei
suportului, astfel incat lumina transmisa sa poata fi utilizata corect.

De asemenea, atunci cand utilizati lumina reflectata, asigurati-va ca este conectat
cablul de conectare dintre suport si partea superioara a stalpului.

Accesorii optionale suplimentare:

e Cupele oculare furnizate cu microscoapele pot fi montate pe oculare. (a se
vedea sectiunea 5.6).
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e Puteti monta un adaptor pentru montura C la punctul de conectare
corespunzator din spatele capului microscopului. Acest lucru va permite sa
montati si sa utilizati camere digitale. (indepartati mai intai capacul de
protectie) (a se vedea sectiunea 5.9).

Microscop stereo cu zoom asamblat
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5 Operare si functionalitate

5.1 Notiuni introductive

Dupa asamblare, daca microscopul este gata de utilizare, atunci pentru dispozitivele
cu iluminare (OZR 564, OZS 574) trebuie mai intadi sa stabiliti o conexiune de
alimentare cu ajutorul cablului furnizat.

Consultati sectiunea 5.7 pentru mai multe detalii privind reglarea iluminarii.

Pentru utilizarea binoculara, trebuie sa lasati tija de comutare trinoculara din
partea din fata a microscopului sa ramana glisata.
Pentru utilizarea trinocularé (conectarea camerei), consultati sectiunea 5.9.

Nu uitati sa scoateti capacul de la baza obiectivului, astfel incat sa puteti vedea in
ocular o reflexie a obiectului observat.

Toate functiile importante care se refera la utilizarea dispozitivelor din acest
document sunt descrise in sectiunile urmatoare.

5.2 Reglarea distantei interpupilare

Utilizatorii diferiti au distante interpupilare diferite. Prin urmare, de fiecare data cand o
persoana diferita foloseste microscopul, distanta dintre cele doua oculare trebuie
reajustata.

In timp ce priviti prin oculare, folositi o mana pentru a tine ferm conectorul tubului din
dreapta sau din stanga.

Prin departarea sau impingerea lor, puteti mari sau micsora distanta interpupilara.

in momentul in care campurile vizuale stang si drept se suprapun exact, aceasta
este distanta interpupilara corecta.

5.3 Reglarea maririi

Deoarece serile KERN OZR-5 si OZS-5 sunt microscoape cu zoom stereo, reglati
marirea cu ajutorul celor doua rotite de reglare a zoom-ului de pe partea stanga si
dreapta a capului microscopului.

Capitolul 6 "Date optice" oferd informatii despre maérirea totald posibild pe care o

poate produce microscopul. Acesta va include, de asemenea, utilizarea optionala a
diferitelor oculare si obiective auxiliare.
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5.4 Reglarea dioptriilor si focalizarea

O caracteristica speciala a stereomicroscoapelor este aceea ca acestea sunt
echipate cu o unitate optica care are o adancime de camp relativ mare. Pentru a
putea beneficia la maximum de aceasta caracteristica, fiecare utilizator trebuie sa
sincronizeze singur mecanismele de focalizare.

Pasii pentru a face acest lucru sunt descrisi in sectiunea urmatoare.

1. Asezati obiectul care urmeaza sa fie observat pe suprafata de lucru sub obiectiv.
2. Asezati ambele inele de reglare a dioptriilor in pozitia initiala 0.

3. Utilizati cadranele de control al zoomului pentru a seta cea mai mica marire
posibila.

4. Priviti prin ocularul din dreapta cu ochiul drept si focalizati obiectul cu ajutorul
cadranelor de control al focalizarii.

5. Acum setati cel mai mare factor de zoom posibil.
6. Inca o daté, privind doar prin ocularul din dreapta, focalizati obiectul.
7. Apoi setati din nou cel mai mic factor de zoom posibil.

8. Daca obiectul nu pare a fi focalizat, reglati focalizarea cu ajutorul inelului de
reglare a dioptriilor de pe ocularul drept.

9. Pentru a obtine cel mai Tnalt nivel de precizie la reglarea focalizarii, trebuie sa
repetati pasii 5-8.

10.Dupa aceea setati inapoi la cel mai mic factor de zoom posibil.
11.Apoi, priviti prin ocularul stdng cu ochiul stang si utilizati inelul de reglare a
dioptriillor din stanga pentru a regla, de asemenea, focalizarea optima a

obiectului.

12.1n acest fel, obiectul observat va fi focalizat in orice setare de zoom.
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5.5 Reglarea suportului

Cuplul de torsiune al rotilor de focalizare

Reglati cuplul de torsiune al rotilor de focalizare tinand una dintre cele doua roti in
pozitie si folosind cealaltd mana pentru a roti cealalta roata.

In functie de directia de viraj, cuplul va fi marit sau micsorat.

Pe de o parte, aceasta functie poate contribui la facilitarea reglarii focalizarii, iar pe
de altd parte poate impiedica capul microscopului sa alunece in jos in mod
neintentionat. in acest fel, puteti evita posibilele daune care ar putea aparea in cazul
n care obiectivul si obiectul observat s-ar ciocni.

Reglarea inaltimii

Fixarea suportului pentru microscop

Cu un microscop stereo pe un stativ de stalp, capul microscopului poate fi reglat pe
inaltime cu ajutorul rotilor de focalizare si, in plus, suportul microscopului poate fi fixat
in orice punct al stalpului, in functie de cerintele aplicatiei.

Principala modalitate de fixare a pozitiei este utilizarea unui surub de reglare (1) de
pe suport.

Exista un inel metalic care asigura, de asemenea, o aderenta suficienta si care este
fixat cu un al doilea surub (2) sub suportul de pe stalp. Acest inel metalic se
dovedeste a fi deosebit de util atunci cand surubul (1) de pe suport este slabit, pentru
a balansa capul microscopului in lateral.
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5.6 Utilizarea cupelor de ochi / oculare High Eye Point

Cupele oculare furnizate cu microscopul pot fi utilizate in principiu Tn orice moment,
deoarece acestea filtreaza lumina intruziva, care este reflectata de sursele de lumina
din mediul inconjurator pe ocular, iar rezultatul este o calitate mai buna a imaginii.

Dar, in primul rand, daca se folosesc oculare High Eye point (potrivite in special
pentru cei care poarta ochelari), atunci poate fi utila si pentru utilizatorii care nu
poarta ochelari, pentru a potrivi cupele pentru ochi la oculare.

Aceste oculare speciale se mai humesc High Eye Point. Ele pot fi identificate prin
simbolul ochelarilor de pe partea laterala. Ele sunt, de asemenea, marcate in
descrierea articolului cu un "H" suplimentar (exemplu: HSWF 10x @ 23 mm).

Atunci cand montati cupele oculare, asigurati-va ca reglajul dioptriilor nu este
deplasat. Prin urmare, va sfatuim sa tineti inelul de reglare a dioptriilor de pe un
ocular cu o mana, in timp ce montati cupa oculara cu cealalta.

Tnainte de a utiliza microscopul, utilizatorii care poartd ochelari trebuie s& indeparteze
cupele pentru ochi, pe care le puteti gasi pe ocularele High Eye Point.

Deoarece cupele pentru ochi sunt fabricate din cauciuc, trebuie sa stiti ca, atunci
cand le folositi, acestea se pot murdari usor din cauza reziduurilor de grasime. Prin
urmare, pentru a mentine igiena, va recomandam sa curatati cupele oculare in mod
regulat (de exemplu, cu o carpa umeda).

Cupe pentru ochi

Ocular High Eye Point
(identificate prin simbolul ochelarilor)
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5.7 Reglarea luminozitatii
(OZR 564, OZS 574)

in cazul microscoapelor care au iluminare integratd, intrerupatoarele de
pornire/oprire necesare se afla in partea dreapta a intrerupatorului de pornire/oprire
de la baza stativului (a se vedea figura).

Cu conditia ca intrerupatorul principal sa fie pornit, puteti actiona lumina reflectata si
lumina transmisa cu ajutorul acestor doua intrerupatoare. Privind microscopul din
partea dreapta, comutatorul din stanga (3) este pentru lumina transmisa, iar
comutatorul din dreapta (4) este pentru lumina reflectata.

De asemenea, puteti regla intensitatea luminii pentru ambele unitati de iluminat.
Pentru a face acest lucru, exista doua roti pe baza stativului. Rotita din fata (1) este
pentru reglarea intensitatii luminii transmise, iar rotita din partea dreapta (2), de langa
intrerupatoare, este pentru reglarea intensitatii luminii reflectate. in functie de directia
in care rotiti rotita, lumina corespunzatoare va deveni mai deschisd sau mai
intunecata.

|
|

Brightness control Brightness control On/Off switch On/Off switch

Transmitted lighting Reflected lighting Transmitted lighting Reflected lighting
1 2 3 4

Elemente de comanda pentru unitatea de iluminat
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5.8 Utilizarea unitatilor de iluminare externe

in cazul in care, atunci cand se utilizeazd un microscop in versiunea standard,
iluminarea nu este adecvata pentru aplicatie, atunci este adesea utila montarea unei
unitati de iluminare externa pentru a depasi aceasta problema.

Aceste unitati de iluminat sunt impartite in doua grupe.

e Unitati de iluminat inelare (figura din stanga), de obicei cu LED-uri

e Unitati de iluminat cu gat de gasca (figura din dreapta), atat cu halogen, cat si
cu LED, ca standard

Ambele unitati necesita o conexiune electrica suplimentara si, in functie de model,
pot avea, de asemenea, un intrerupator de pornire/oprire si diverse comenzi pentru
unitatea de iluminat.

Unitate de iluminat inelar Unitate de iluminat cu gat de gasca

Montarea unei unitati de iluminat inelara

Dupa cum puteti vedea in figura din stanga, unitatile de iluminat inelare au trei
suruburi care trebuie pozitionate astfel incat sa nu iasa in afara inelului. Inelul va fi
montat in jurul obiectivului, iar suruburile vor fi insurubate pana cand unitatea de
iluminare este fixata ferm pe obiectiv.

Utilizarea unitatilor de iluminat cu gat de gasca

in functie de necesitati, o unitate de iluminare cu gat de gasca este plasata langa, in
fata sau in spatele microscopului. Sursa de lumina se afla in carcasa unitatii si este
emisa prin unul sau mai multe cabluri cu fibra optica.

Aceste cabluri sunt flexibile si, prin urmare, oferd un numar mare de optiuni de
pozitionare, astfel incat obiectul observat sa fie perfect iluminat.
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5.9 Montarea si reglarea unei camere

Camera adapter
connection

J i Beam splitter

—
0ZS 573

E A

Puteti conecta camere microscopice speciale si camere reflex la dispozitivele din
serile OZR-5 si OZS-5, astfel incat sa puteti inregistra digital imagini sau secvente
ale obiectelor observate.

Trinocular
toggle rod

Conexiunea pentru aceasta se afla pe partea din spate a capului microscopului,
la iesirea separatorului de fascicule (a se vedea figura de mai sus).

Atunci cand tija trinoculara este trasa, calea fasciculului, care in mod normal emite
pe ocularul din dreapta, este deviata in tub, astfel incat sa poata fi utilizata pentru
conectarea adaptorului camerei.

Acest lucru inseamna ca, atunci cand dispozitivul este utilizat in modul trinocular, veti
vedea o imagine in ocularul stang si una pe camera reflex sau pe monitorul camerei
microscopului.

Acest lucru inseamna ca efectul 3D se pierde.
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Pentru a monta corect o camera de microscop, trebuie sa folositi un adaptor cu
filet pentru montura C, care se introduce in conexiunea adaptorului odata ce
capacul este indepartat.

in total, exista trei adaptoare focalizabile din care puteti alege (a se vedea figura de
mai jos). Diferenta dintre aceste adaptoare consta in faptul ca au mariri integrate
diferite (0,3x, 0,5x, 1,0x).

Aparatul foto si adaptorul sunt apoi unite cu ajutorul filetului pentru montura C.

Pentru aplicatiile speciale de masurare in combinatie cu o camera de microscop,
atunci cand se utilizeaza montura C de 1,0x, existd optiunea de a insuruba un al
doilea adaptor cu un micrometru integrat in fata camerei.

Adaptor cu montura C

De asemenea, aveti nevoie de un adaptor pentru a conecta o camera reflex.
Dar, spre deosebire de camera de microscop, aceasta nu are un filet cu
montura C, ci are o conexiune tip baioneta care se potriveste direct pe
obiectivul camerei.

Existd, de asemenea, trei adaptoare diferite din care puteti alege. Toate au o marire
de 1x si difera prin faptul ca provin de la diferiti producatori de aparate foto. Pentru
aceasta pot fi folosite aparate Canon, Nikon si Olympus.

Imaginea care este afisata pe camera conectaté la dispozitiv poate avea adesea un
nivel diferit de focalizare in comparatie cu imaginea de pe ocular, atunci cand se
utilizeaza adaptoare cu marire integrata (0,3x, 0,5x). Pentru a putea aduce
ambele imagini la focalizare, focalizarea poate fi ajustata de catre aceste
adaptoare.
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5.10 Utilizarea accesoriilor suplimentare

Obiective auxiliare

Pentru a face si mai flexibila seria de marire a unuia dintre microscoapele cu zoom
stereo descrise aici, exista optiunea de a utiliza obiective auxiliare adecvate.

Dupa cum puteti vedea in capitolul 7 "Caracteristici", puteti alege dintre cinci
obiective acromatice corectate diferite (0,5x, 0,7x, 1,5x), in functie de necesitati.

Puteti monta obiectivele de 0,5x si 0,7x prin inlocuirea obiectivului standard existent
cu o marire de 1,0x. Daca utilizati obiectivul de 1,5x, trebuie sa il atasati la obiectivul
standard existent.

Cand faceti acest lucru, trebuie sa evitati sa atingeti lentilele obiectivului cu degetele
sau sa lasati praf intre obiectivul standard si obiectivul auxiliar.

Kit de cdmp intunecat si clema pentru obiecte

Microscoapele din serile OZR-5 si OZS-5 sunt ideale pentru aplicatii in camp
intunecat.

Pentru aceste aplicatii, sunt disponibile ca accesorii atasamente de camp intunecat
si cleme pentru obiecte.

Trebuie doar sa potriviti dispozitivul de fixare a campului intunecat in locasul din
mijlocul bazei suportului. Mai Tntai trebuie sa indepartati suportul care este montat.
Clema de prindere a obiectului de care aveti nevoie pentru aplicatile in camp
intunecat poate fi montata cu ajutorul filetului sau (a se vedea figura din stanga) pe
unul dintre cele doua socluri, langa suportul de obiect de pe baza stativului (a se
vedea figura din dreapta).

Thread

Thread sockets
for object clamps
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Masa unghiulara

Masa unghiulara standard Masa unghiulara pentru
utilizarea luminii transmise

Pentru o manevrare mai usoara a obiectului care urmeaza sa fie observat, poate fi
utild montarea unei mese unghiulare mecanice suplimentare pe suprafata de lucru a
unui microscop stereo.

Pentru dispozitivele fara iluminare puteti utiliza o masa unghiulara standard (a se
vedea figura din stdnga). Cu toate acestea, in cazul in care exista o unitate de
iluminare transmisa integrata, trebuie sa utilizati o masa unghiulara speciala
compatibild cu lumina transmisa (a se vedea figura din dreapta).

Dupa cum arata figurile, ambele versiuni au fiecare doua roti de reglare pozitionate
coaxial n coltul din dreapta spate al mesei. Acest lucru inseamna ca o puteti deplasa
in directiile x si y.

Pentru a o monta, utilizatorul trebuie sa faca patru gauri prin suprafata bazei
suportului in anumite puncte de pe marginea locasului pentru insertia suportului.
Apoi, suruburile incluse cu masa pot fi folosite pentru a fixa masa din partea
inferioara.

Fiecare masa unghiulara este insotita de un ghid de utilizare care contine instructiuni
precise privind modul de montare a acesteia. Va recomandam cu tarie sa urmati cu
atentie aceste instructiuni, pentru a va asigura ca veti putea utiliza masa unghiulara
fara probleme.
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5.11 Schimbarea becului

LE

Dispozitivele din seriile OZR-5 si OZS-5 cu unitati de iluminat sunt toate echipate cu
becuri LED.

Datorita duratei lungi de viatd a unui sistem de iluminare cu LED-uri, pentru aceste
microscoape nu va fi necesara simpla schimbare a unui bec.

Prin urmare, n cele mai multe cazuri, problemele cu unitatea de iluminat ar fi cauzate
de defecte ale sistemului electric. in acest caz, serviciul nostru tehnic va va putea
ajuta.

5.12 Schimbarea sigurantei

Siguranta se afla pe partea din spate a bazei stativului microscopului, langa
intrerupatorul principal (eticheta: "Fuse"). Daca siguranta s-a ars, atunci, cu aparatul
oprit si alimentarea deconectata, siguranta poate fi usor desurubata si inlocuita cu
una noua.

21 OZR-5_0ZS-5-BA-ro-1510



6 Date optice

OZR-5

Eyepiece Specifications - Objectives

Magnification Standard Plan Achromatic objectives

1,0x 0,5x 0,7x 1,5x (Auxiliary)

Total magnification 8x - 50x 4x - 25x% 5,6X - 35x 12x - 75x%
HWF 10x

Field of view mm @275-44 @55-8,8 ?39,3-6,3 718,33 - 2,93

Total magnification 12x - 75x 6x - 37,5x 8,4x - 5,5x 18x - 112,5x
SWF 15x

Field of view mm @21,25-34 @42,5-6,8 @ 30,36 - 4,86 @ 14,17 - 2,27

Total magnification 16x - 100x 8x - 50x 11,2x - 70x 24x - 150x
SWF 20x

Field of view mm @17,5-28 @35-5,6 @25-4 @ 11,67 - 1,87

Total magnification 24x - 150x 12x - 75x% 16,8x — 105x 36X - 225x%
SWF 30x

Field of view mm @11,25-1,8 @225-3,6 @ 16,1-2,57 @7,5-12
Working distance 91 mm 186 mm 135 mm 40 mm

0ZS-5

Eyepiece Specifications - Objectives

Magnification Standard Plan Achromatic objectives

1,0x 0,5x 0,7x 1,5x (Auxiliary)

Total magnification 8x-80x 4x-40x 5,6x - 56X 12x-120x
HWF 10x

Field of view mm @27,5-2,75 @55-5,5 @ 39,3-3,93 @ 18,33-1,83

Total magnification 12x-120x 6x - 60x 8,4x - 84x 18x - 180x
SWF 15x

Field of view mm @ 21,25-2,13 @42,5-4,25 @ 30,36-3,04 @ 14,17-1,42

Total magnification 16x - 160x 8x-80x 11,2x-112x 24x - 240x
SWF 20x

Field of view mm @17,5-1,75 @35-3,5 @25-2,5 11,67 -1,17

Total magnification 24x-240x 12x-120x% 16,8% - 168x 36x-360x
SWF 30x

Field of view mm @11,25-1,13 @22,5-2,25 ag16,1-1,61 @7,5-0,75
Working distance 91 mm 186 mm 135 mm 40 mm
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7 Caracteristici

Model de echipament Modelul Kern Numarul de
ordine
OZR OZR 0zs 0zs
563 564 573 574
HSWF 10x / @ 22 mm (X (X o0 (X 0ZB-A5502
SWF 15x /@ 17 mm 00 00 00 00 0ZB-A5504
SWF 20x / @ 14 mm 00 00 00 00 0ZB-A5505
Oculare SWF 30x / @ 9mm 00 00 00 00 0ZB-A5506
HSWF 10x / @ 22 mm (cu scald de 0,1 mm) o) o o o 0ZB-A5511
SWF 15x / @ 17 mm (cu o scalé de 0,05 mm) o) o o o 0ZB-A5513
SWF 20x / @ 14 mm (cu o scald de 0,05 mm) o o o o 0ZB-A5514
Obiectiv plan | , . . . e | 0zB-A5603
acromatic
Achromatic 0,5x o o o o 0ZB-A5601
Obiective 0,7x o o o o 0ZB-A5602
auxiliare 1,5x (numai in combinatie cu OZB-A5603) o o o o 0ZB-A5604
Separator de | Divizare 100:0 ° ° ° ° 0ZB-A5401
fascicule Divizare 50:50 o o o o | 0zB-A5402
trinocular
0.3x o) o o o 0ZB-A5701
0.5x o) o o o 0ZB-A5702
1.0x o o o o 0ZB-A5703
C-Mount 1,0x (cu micrometru) o o o o 0ZB-A5704
pentru aparate foto SLR (Nikon) o o o o 0ZB-A5706
pentru aparate foto SLR (Olympus) o o o o 0ZB-A5707
pentru aparate foto SLR (Canon) o o o o 0ZB-A5708
Atasament
pentru cdmp | Atasament pentru camp intunecat e} o o o OBB-A6201
intunecat
Cle.ma pentru Clema pentru obiecte o o o o OBB-A6205
obiecte
Stalp, fara iluminare ° °
Stand Stalp, cu iluminare LED de 3W o o
(Lumina transmisa si lumina reflectata)
Sticla mata - 94,5 mm ° ° 0ZB-A5192
Stand de
incrustare Nggrvu/alb - 94,5 mm ° ° ' ° 0ZB-A5191
Sticla - ¥94,5 mm o 0ZB-A5190
Dimensiuni LxA 188 x 160 mm,
Tabelul C.ursé:. 7v6x65mrr?, Vpentru lumina reflectata o o o o 0ZB-A5781
mecanici si lumina transmisa
Dimensiuni LxA 180 x 175 mm, o o o o 0ZB-A5782
Cursa: 100x86mm, pentru lumina reflectata
Extern Pentru informatii despre unitatile de iluminat exterior, va rugam sa consultati catalogul principal Kern
iluminare Optics, de la pagina 68 si sa vizitati site-ul nostru www.kern-sohn.com

23

e = Configuratie standard o0 = Optiune

OZR-5_0ZS-5-BA-r0-1510




8 Depanarea defectiunilor

Sistemul electric

Problema

Cauze posibile

Unitatea de iluminare (daca este
montata) nu poate fi pornita

Cablul de alimentare nu este conectat sau
nu este conectat corect

Becul nu este montat

Becul a explodat

Siguranta a sarit

Controlul luminozitatii este setat la cel mai
mic nivel

Becul a explodat

A fost folosit un bec gresit

Tensiunea de intrare a fost prea mare

Becul palpaie

Becul nu este montat corect

Lampa este uzata

Luminozitatea becului nu este
suficienta

A fost folosit un bec gresit

Tensiunea de intrare este prea mica

Unitate optica

Problema

Cauze posibile

Puteti vedea doua imagini

Distanta interpupilara nu este setata corect

Maririle ocularelor nu se potrivesc.

Exista murdarie in campul vizual

Existda murdarie pe obiectul observat

Existd murdarie pe suprafata ocularului

Imaginea este neclara

Existd murdarie pe suprafata obiectivului

Rotile de focalizare sunt blocate

Cuplul rotilor de focalizare este setat prea
sus

Capul microscopului aluneca in jos in
timp ce vizualizati obiectul

Cuplul rotilor de focalizare este setat prea
jos

Ochii obosesc usor

Reglarea dioptrilor nu este corecta

Reglarea luminozitatii nu este corecta
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9 Service

Daca, dupa ce ati studiat manualul de utilizare, aveti in continuare intrebari privind
punerea in functiune sau utilizarea microscopului sau daca apar probleme
neprevazute, va rugam sa luati legatura cu distribuitorul dumneavoastra. Aparatul
poate fi deschis numai de catre tehnicieni de service calificati si autorizati de KERN.

10 Eliminare

Ambalajul este fabricat din materiale ecologice, pe care le puteti arunca la centrul de
reciclare local. Eliminarea cutiei de depozitare si a dispozitivului trebuie efectuata de
catre operator in conformitate cu toate legile nationale sau regionale in vigoare in
locul de utilizare.

11 Informatii suplimentare

llustratiile pot fi usor diferite de produs.

Descrierile si ilustratiile din acest manual de utilizare pot fi modificate fara notificare
prealabila. Evolutiile ulterioare ale dispozitivului pot duce la aceste modificari.

Toate versiunile lingvistice contin o traducere neobligatorie.
Documentul original in limba germana este versiunea obligatorie.
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